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o~ m=—us In Oen bOhmifchen Wdldern. =< >

L.
~ Jm Walde.

€in Oefterveicher (einen fleinen Koffer auf dein Riicken, geht durdy den
Wald; Stimme aus dem Gehslz): ,Krzga |

Ocfterreidyer: ,MWas ift denn dos P

Stimme: , Krigal”

Ocfterreidier: , Wenn D' was willit, muft halt dentjch fprechen!”

Stimme: ,Dalt!”

Ocfterveider: |, Ja,
Alaul ?”

(€in C3edhe je'at fidy jeht mit vorgehaltenem Revolver): ,,Kroci ol
tebzgo !

@e,fte_rrci:fjct: » fag’s sum Sweitenmal: Du muft halt dentfch
‘fprechen; i verfteh Fein VBdhmifch!”

Ciede: ,Beld orr Bult!”

Ocfterveidier: ,Aha! Dés Elingt fchon anders; ’s Deutdy is
doch Efd]éne Sprach, und jo verftdndlich! —— aber ’'s thut mer [eids
@Geld hab’ ich halt feins, als nur e paar Sicbenfachen in metnem
Hofferl {a. (& jigt nad) binten). HOo hab’ i denn mein Schlitffel P
(fucht in den @afdhen) — IDillft aufmachen® (er madyt das Ocfinen durdy
Beidhenfpradye nady). :

Sedye: (nidy).

Ocfterreidyer :

Er {chreitet gegen das Dickicht 3u).

was foll i denn halten?®  Doch nit ’s

,Alfo merf dir’s noch etnmal: Dreimal vechts
und jweimal linfs drehen!” Wirft ihm den Sdlifiel ju, in's Gras. Im
Augenblicke, als der Strold fidy bitdt und den Sdlitfjel fudt, fpringt der
Ocfterreider anf thn 3u, ditckt ihn platt anf den BVoden und Fniet ihm auf den
Riicfen, dann entwindet er thm den Revolver und fdhlendert ihn weg):

» e fchief, wenn d’ fannft, vermaledeiter Hallunt! Solljt aber
jes vor allem ecinen deutfchen Hunftariff lernen, dent i dir gratis
seigen will.” (E€r prefit dem Kerl die Gurgel ju'ammen, bis diefer blau im
Geficht uvid regungslos valiegt; damn jieht er einen Strik aus der Tafde):

L Ater faun dodh nie wiffen, wosu fo e Stridel gut is. 3 hab’
en von 3Haus gleich mitgmommen, um den Ochs, wo i uf'n Jahr-
marft faufen will, darvan heim j'fiihren; jes Fommt er mir fdhon
vorher g’legen! (€ {dmiict dem Rauber regelrecht die Hande jufammen): -
So, den Kuoten wirft wohl nit aufmachen! TFef aber wadh’ anf,
Kamerad! (e rittelt ifn, dafy die Sdhmwarten krachen). Haft moch nit aus-
g’fchlafen® T will derweilen Dein G'{chiiy holen. (Er geht und unter-
fucht den Revolver). Schaw; fchan, ift das Ding nit mal g’laden ! — Kerl,
jety machjt mer aber 3’lang mnd i bin arg . prejfiert. Rolla, holla!

... et macht er doch alleweil d2Augen auf, der- Siebenfjchldfer. . .
Dorwdrts! jety gehft mit in’s Dorf. (€ hebt thu an dem Eude des Strices auf
die Beine), 1 will Di fehon fithren, (cv §t55t i, denw Stk feft in der
Band- haltend, vor fich hin und der Stroldy anug, wiewohl mit fdymantendem
Sdyritt, parieven): BGelt, ’s geht fdhon *
II.
3Im Dorf.

(Die Dorfbewohuer fammeln fich um die beiden.

Ocfterveidyer: , Keine Deutfchen da P’

Jablreidie Stimmen: ,XoRl, wohl . . . . und hier (. § w.
W my)?

Qefterreidier: ,So fiihrt mich sum Schulsen oder was jonft,
Schandarmen und Polizeijdger 3'finden is.”

(€s gefchieht. TIm 2Amtshaufe fhnuret ifn der cyedijche Polizeibeamte an):
ichakor potga craboz?* bi -
®cfierreidier: ,Wir verftanden. Was heifit d3s*

€in obrigleitlicher Dolmetfd): |, Ihr mift - @ure Sache auf
bohmifch vortragen.”

Ocftecrcidier: ,Dds fann i nit.”

Doluref(d): (naddem er mit dem Beamten gefprocdgen): , Das  hilft
&uch nichts. Hier wird, fraft des Gefefses, muw csechifch verhandelt.

Ocfterreidier: ,Und i hab den Kerl dod) auf gut deutjch ver-
hauen!| Dds is doch g'fpafiig! -—— Honnt Jh’s denn Eurem Oberften
nit deutidy iiberjegen?”

Dolmet(dy: ,BGeht nicht!”

Oefterveidier : (ihaut fiy im SoFal um und fieht durdys Senfer eine
Atenge deutfcher Geficbter hineinguden. PIoglich hort man in der Ferne Hurrah!
Sanfaren blajen draufen und Rufe exfchallen: ,Deutide Truppen ! Jest fithlt ex
fidy fidter; sum Dolmetich): ,Aber, was i fonft Euch 3u fagen hab’, das
diirft Jhr ithm dodh iiberfegen P

Dolneffdh: (nickt bejahend).

Ocltetreidier: ,Gut, jo fagen S ihm gefdlligit: Ihm jelber
woll’ i nir vorwerfen, wewmr er nad) dem B’fely handelt, aber das
®’jefs fei ein Hreuzmillionenjhand- und Sumpengiels und die es
3'fammeng’leimt hab'n, feten nit wert, das mez fie anf aut dentjch anfluchen
that'. So, je hab’ i mei Red g’halten und Sie F3nnen’s 3°rotoboll anf-
nebmen, derweil will i gehen wnd mein’ Ochjen Faufen.” (& geht,
Derfteinernng des Dolmetjchers; IJubel drauf n).

pon

o e

Ersellen;.
,Aelehy’ ein kiftlidy fiifer Brodem Duftet miv aus deiner Biidye
Draufen [dyon, im Flur, entgegen? Bag’, was gibt’s Frennd Theodor?
Wohl dein Leibgericht? — — — Idj vate! Erjellemya wird gebraten,
@xyelleny in Triiffelfance! Profit! Profit! Gratulator!” —
soBrand)t miv nidit ju gratulieven; In die Miuhe ywar gelangte
Das Geridht in [thoner Schale; Doty — iy hab’s juviikgelhickt:
Seit der grifte Blutabjapfer WVon Europas Grofbarbicren
Ginen Orden ,pour le mérite® Ariegte — finkt die EGryelleny!
Bwar hat meine alte Mafe  Jidy an viele ekelhafte
Diifte [yon gewdhnen miiffen Dody, Gottlob, an diefen nidyt!
ogen tanfend Titeljiger Sidy um Cxyellenga vaunfen,
Heinem OGanmen [dymerken beffer Ritben, die idy felbft gepflangt.”” —
Alfo fprady der grofe Forfdier And der Freund: ,Haft Vedpt, id) witnfdye
Wit mehr Gliick yur EGrellenga, Sondern — g dev Witbenkoft!” M.
Aflgemein hoit man jeit fagen: BVismard hab’ die Wafjerfudt.
JSrither Kotte man ftets Rlagen, daf er hab’ die Hafferfucht.
5 DR R,

Cfonig Nlilan wurd laut neuejtem Befduf

3n Subiens Heer Generalijfimus.

2Als folcher Fann er ficher riefig niien —

Jhm folgt ja ftets ein ganzes Heer (von IV fen).

Den Seind jerftrenen fann er audy nady oten

Durdy die von ihm erzdhlien Anefdoten.

: Weltgefchichtliches.

Am crjten Tage fdyuf Gett die melt und fithrte die enjahrsgratulationen ein.

Der babylonifde " Turm @cnn!e ‘wegen Streifs der Bauhandwerfer nidpt
vollendct werden. e i

2icbnfaduesar, dcrdie Jnden in die babylonijhe Gefangenjdaft fiihrte, wird
als Griimder des 'y Flenismus® geleiert.

———————

An Profefjor Schent in Wien.
Was thateft Du? Soll nidyt die ganze Welt Dir grolfen?
Es wird ein Jeder jetst nur Sohue haben wollen.
Die Todter mwerden fein in Fukunft dugerft rar,
DIl Rinftig fithren man fo eine sum Altar,
Dann wird wohl fragen uns vorfer erjt eine Jede:
Wie viel willit 3ahlen Du denn Mitaijt, a'ter Schwede?

Chinesisches.

Das Kiaotschau-Spiel hat begonnen. Gleich der erste Aufzug.
in welchem der Abgang der deutschen Flotte sehr Kiaotschau ffillig
be-Wei-hai-weihriuchert wurde, jagte Ihrer koniglichen Hoang-
Hoheit dem Kaiser von China grosse Yangtsekiangst ein. Die
Mandschureiforsiichtigen Englinder erfasste Chin a tirlicherweise
Ja-panischer Schreck, als sie die Absicht Dentschlands erfuhren. Die
sollen sich nur Shangheiser schreien, Chemulpositiven Wider-
stand zu Mongoleisten werden sie sich wohl hiiten, da sie in Afrika
und Indien bereits genug Werch an der Li-Kungkel haben. Auch
Japan und Russland, welche sich Port-Arthurspriinglich passiv ver-

halten wollten, haben zu dieser Gebietsverpachtung noch nicht T's u Dgli- o
Ya-und Amen gesagt, denn auch ihnen ist dicse Angelegenheit nicht =

Petschawurstig. Der erste Akt fand damit seinen Abschluss, dass
China, welches einsah, dass trotz aller Petschilist bei den West-
miichten nichts zu Li-Hung-Tschangeln sei, und dass Widerstand
zu leisten Tien-Tsinnlos wiire, alle Forderungen seiner geshanghei-
ligten Majestiit des deutschen Kaigers ohne Evangeli-Umstinden
bewilligte.

SRR St
Lenjahrserinnerung,.
Mit Madben genecft,
Gegeffen Konfeft,
Getrunfen Scft,
Drei Tage defekt.
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